
Niedermolekulare Heparine sind in Österreich u.a.
für die Vorbeugung von thromboembolischen
Ereignissen zugelassen. Für den Erhalt der Präpa-
rate sind medizinische Beratung und eine Ver-
ordnung des Arztes notwendig. 

Diese Medikamente können der Entstehung venö-
ser Thromboembolien, auch während längerdau-
ernder Reisen, vorbeugen. Der auf der Rückseite
angeführte Arzt bestätigt hiermit die Notwendig-
keit der Medikation für den genannten Patienten. 

Low Molecular Weight Heparins are approved 
for the prophylaxis of thromboembolic events in
Austria and receivable only with prescription 
after medical advice.

These medicines may prevent the development 
of venous thrombosis, occuring also during long
distance travels. The physician signing on the
reverse side hereby certifies the necessity of this
medication for the patient mentioned in this
declaration.

Les héparines de bas poids moléculaire sont
admises pour prophylaxe des événements 
thrombo-emboliques en Autriche. Pour recevoir
ces préparations il faut obtenir le conseil d’un
médicin et une ordonnance. 

Ces médicaments peuvent servir à la prévention
des procès thrombo-emboliques veineuses, aussi
pendant les voyages lointains. Le médicin noté
envers affirme que cette héparine est indiquée
pour le patient nomé en bas.

Erklärung für Zoll- und 
Einreisebehörden

Declaration for customs and 
immigration authorities

Déclaration pour autorités 
de douane et passage
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